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Namen uporabe

Vas Black & Decker brusilnik je namenjen brusenju
lesenih, kovinskih, plasti¢nih in barvanih povrsin. To
orodje je namenjeno samo osebni uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj nave-
denih opozoril in napotkov, lahko to povzrogi
elektri¢ni udar, pozar in/ali telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za upo-
rabo v prihodnje. |zraz “elektri¢cno orodje” v vseh
spodaj navedenih opozorilih se nanasa na vasa
elektricno napajana (kabelska) elektricna orodja ali
na akumulatorsko napajana (brezzi¢na) elektri¢na
orodja.

1.
a.

Zagotovitev varnosti na obmocju delovanja
Delovno obmocéje ohranjajte €isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejSe.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini
gorljivih tekogin, plinov ali praha, ker obstaja
nevarnost eksplozije. Pri uporabi z elektri¢nimi
orodji nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah ali
hlape.

Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in
otroci dovolj dale¢ od delovhega obmoc¢ja.
Motnje lahko povzrogijo, da izgubite nadzor nad
orodjem.

Elektri¢na varnost

Vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati vtic-
nici. Vtikacev nikoli ne predelujte. Z ozemlje-
nimi elektri€nimi orodji nikoli ne uporabljajte
adapterskih vtikacev. Nepredelani vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanj$ajo moznost elektri¢-
nega udara.

Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami,
kot so cevi, radiatorji, elektricne pe¢i in hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost
elektricnega udara vecja.

Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim
vremenskim pogojem. VVdor vode v elektri¢no
orodje poveca nevarnost elektricnega udara.
Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko
ali izklop elektriénega orodja iz omrezja. Po-
skrbite, da bo kabel na varni oddaljenosti od
vrocine, olja, ostrih robov in premikajoc€ih se
delov. Poskodovan ali zavozlan elektricni kabel
povecuje moznost elektricnega udara.
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Ko uporabljajte elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba primernega napajalnega
kabla za delo na prostem zmanjSuje nevarnost
elektricnega udara.

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju neizbezna, uporabite instalacijski
odklopnik (RCD). Uporaba RCD stikala zmanj-
Suje moznost elektricnega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves €as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo
pamet. Elektricnega orodja ne uporabljajte,
Ce ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti med delom
z elektriénim orodjem lahko privede do hudih
telesnih poskodb.

Uporabite osebno zaséitho opremo. Vedno
nosite zascitna oc¢ala. Uporaba za$¢itne opre-
me, kot je za€itna maska proti prahu, nedrseci
varnostni Cevlji, Celada ali za&¢ita sluha, ki jo
uporabljate v ustreznem okolju, zmanjSuje moz-
nost telesnih poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
prikljuéitvijo na izvor napajanja, dviganjem ali
prenasanjem elektri€nega orodja zagotovite,
da bo stikalo v izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno
omrezje z vklopljenim stikalom povecuje moznost
nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev orodja
preden vkljucite orodje. Orodje ali klju¢, ki
ostane pritrien na vrtecih se delih elektricnega
orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.
Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite
za varno in trdno stojiS¢e. To omogoca boljSi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblag¢il ali nakita. Z lasmi, obleko ali
rokavicami se ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna obladila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoce se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakci-
jo prahain zbiralne naprave, se prepricajte, da
so pravilno priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje prahu
zmanjSa nevarnosti, ki jih povzroc¢a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnih orodij

Ne uporabljajte sile, ko uporabljate elektricno
orodje. Uporabite orodje, ki je predpisano za
posamezno opravilo. Ustrezno elektri¢no orod-
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je bo delo opravilo bolje in varneje s predpisano
hitrostjo in nacinom uporabe.

b. Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

c. Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali
odstranite baterijo pred kakrsnokoli na-
stavitvijo orodja, menjavo opreme ali pred
shranjevanjem orodja. Ta preventivni varnostni
ukrep zmanj$a nevarnost nakljuénega zagona
elektricnega orodja.

d. Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjuj-
te izven dosega otrok in ne dovolite uporabo
orodja osebam, ki niso seznanjene z delova-
njem orodja ali s tem navodilom za uporabo.
Elektricna orodja so lahko v rokah ljudi, ki za
tovrstno delo niso usposobljeni, zelo nevarna.

e. Vzdrzujte elektricna orodja. Preverite, ali so
komponente elektricnega orodja pravilno
poravnane, ali niso upognjene, polomljene oz.
v stanju, ki lahko povzro¢i motnje v delovanju
elektricnega orodja. Poskodovano elektri¢no
orodje popravite pred uporabo. Mnogo nesre¢
se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja elek-
tricnih orodij.

f. Rezalno orodje vzdrzujte ostro in Cisto. Pra-
vilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje vodljiva
in zanesljivejsa.

g. Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke,
itd. uporabljajte skladno s temi navodili, pri
tem pa se ozirajte na vrsto dela, ki ga opravlja-
te in delovne pogoje. Uporaba elektricnega
orodja za dela, ki za orodje niso predvidena,
lahko povzro€i nevarnost.

5. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne
nadomestne dele. To bo zagotovilo ustrezno
varno uporabo elektricnega orodja.

Dodatni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za
brusilnike

+ Elektricno orodje drzite za izolirano drzalo, ker se
lahko brusilni trak / brusilna podlaga dotakneta
lastnega napajalnega kabla. Ce prerezete Zico
pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski
deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroc€i
elektriéni udar.

¢ Uporabite vpenjalo ali druge prakticne pri-
pomocke za vpetje obdelovanca v stabilno

podlago. Ce drzite obdelovanec z roko ali ga
pritiskate ob telo, bo nestabilen in lahko povzroc€i
izgubo nadzora.

¢ Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja
pri brusenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika
orodja in ljudi v bliZini. Uporabljajte zascitno
masko za prah, ki je namenjena zasciti pred
pradnimi delci in dimom in se prepricajte, da
so osebe v delovhem obmodju ali ki prihajajo
v delovno obmogje tudi zascitene.

¢ Po konéanem brusenju temeljito ocistite prah.

+ Bodite e posebej previdni, ¢e brusite povrsine
obdelovancey, ki vsebujejo svinec, ali pri bruse-
nju dolocCenih vrst lesa in kovin, kjer lahko nastaja
strupen prah:

- Ne dovolite, da bi se v blizini zadrzevale nose¢-
nice ali otroci.

- Na delovnem mestu ne jejte, pijte ali kadite.

- Prah in ostanke oz. odpadke pri bruSenju
odstranjujte na varen nacin.

¢ Orodje ni namenjeno uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroci), z omejenimi fizi¢nimi, ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izku-
Senj ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali
so prejeli navodila o uporabi naprave s strani
osebe, odgovorne za njihovo varnost. Otroke je
potrebno nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne
bi po nakljudju igrali z napravo.

+ Namen uporabe je opisan v teh navodilih. V ko-
likor uporaba rezalnih dodatkov, nastavkov ali
nacin delovanja ni v skladu s predpisanimi navo-
dili v tem priro€niku, obstaja nevarnost telesnih
poskodb in/ali poSkodb orodja ali opreme.

Varnost drugih ljudi

¢ Orodje ni namenjeno uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroci), z omejenimi fizi€nimi, ali um-
skimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuSenj
ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali so
prejeli navodila o uporabi naprave s strani osebe,
odgovorne za njihovo varnost.

¢ Oftroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo
ne igrajo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-

nosti, ki niso vklju€ene v navedena opozorila. Te

nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,

dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varno-

stnih naprav se dolo€enim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

¢ Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
gibajocih se delov.

¢ Poskodbe, ki nastanejo med menjavo delov,




rezil ali dodatkov.

¢ Poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge upo-
rabe orodja. Ce delate z orodjem dalj ¢asa,
poskrbite za redne odmore.

¢ Poskodbe sluha.

+ Nevarnosti za zdravje zaradi vdihovanja pra-
ha, ki je nastal zaradi uporabe vasega orodja
(na primer:- delo z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s stiskalnicami).

Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so

bile izmerjene v skladu s standardno preizkusno

metodo, ki jo predpisuje EN 60745, in jih lahko upo-

rabljate za medsebojno primerjavo orodij. Deklarirana

vrednost vibracij se lahko uporablja kot predhodna

ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno
od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko zviSa nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za
zascCito oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektri¢-
na orodja, mora ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja,
vkljuéno z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju€eno, in €as, ko je
vklju€eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so names$c¢ene naslednje oznake:

Elektri¢na varnost

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti po-
Skodb mora uporabnik prebrati navodila.

To orodje je dvojno izolirano in zato ni pot-
D rebna nikakrsna ozemiljitev. Vedno preverite,
ali napetost vira napajanja ustreza tisti, ki je
navedena na podatkovni plos¢i.

+ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zame-
nja le proizvajalec, pooblas¢en Black & Decker
serviser, da se izognete potencialnim nevarnos-
tim.

Uporaba napajalnega podaljSka

¢ Uporabite podaljSek napajalnega kabla, ki ustre-
za vhodni napetosti tega orodja (glejte tehni¢ne
podatke). Pred uporabo preverite podaljSek kabla
z oziroma na znake poskodb, obrabe in staranja.
Zamenjajte podaljSek kabla, ¢e je poSkodovan ali
defekten. Ce uporabljate kolut, vedno do konca
odvijte kabel. Uporaba elektricnega podaljSka, ki
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ni v okviru nominalne vrednosti toka orodja ali ki
je posSkodovan oz. pokvarjen, lahko privede do
poZara in elektricnega udara.

Sestavni deli

To orodje vkljuCuje nekatere ali vse naslednje se-
stavne dele.

Stikalo za vklop/izklop

Odprtina za odvajanje prahu

Brusilna osnova

Zaponka za brusni papir

Krmilno stikalo za spreminjanje hitrosti

aORrON~

Sestava
Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte, da je
orodje izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Pritrditev brusilnih listov (sl. Ain B1 - B3)
Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ki nima
namescene brusilnega lista.

Pritrditev brusilnega lista z najlonskimi zankami

(sl. A)

* Prepricajte se, da je orodje izklopljeno in odklo-
plieno iz napajanja.

¢ Brusilni list ¢vrsto in enakomerno pritisnite na
brusilno osnovo (3), ter se prepricajte da so
luknje lista poravnane z luknjami v osnovi.

Pritrditev obi¢ajnih brusilnih listov (sl. B1 - B3)

+ Prepricajte se, da je orodje izklopljeno in odklo-
plieno iz napajanja.

+ Upognite brusilni list z neabrazivno stranjo preko
robu brusilne plosce.

+ Povlecite ro¢ko zaponke za brusni papir (4)
navzgor in jo sprostite iz utorov in odprite zapon-
ke za brusni papir tako, da jih pritisnete navzdol
(sl. B1).

¢ Brusilni list namestite preko brusilne osnove (3),
ter se prepriajte da so luknje lista poravnane
z luknjami v osnovi (sl. B2).

+ Vstavite rob brusilnega lista v zaponko papirja,
kot prikazuje slika (sl. B3).

+  Pritisnite ro¢ko sprednje zaponke za brusni papir
(4) navzdol in jo namestite v pritrdilni utor.

+ Medtem, ko list blago napenjajte, vstavite njen
zadnji rob v zaponko za brusni papir.

¢ Pritisnite rocko zadnje zaponke za brusni papir
(4) navzdol in jo namestite v pritrdilni utor.

Namestitev in odstranitev vrecke za prah (slika C)

¢ Vrecko za prah (6) vstavite v odprtino za odva-
janje prahu (2).

+ Montirajte vrecko za prah na orodje in preverite,
ali je trdno pritrjena.

* Vrecko za prah odstranite tako, da jo povleCete
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nazaj in snamete z odprtine za odvajanje prahu.

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tem-
pom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.

KA320E - Gumb za krmiljenje hitrosti

Spremenljivo krmiljenje hitrosti vam omogoca prilaga-

janje hitrosti glede na zahteve obdelovanca.

¢ Nastavite kontrolni gumb (5) na Zzeleno nastavi-
tev. Za les uporabite visoko hitrost, srednjo za
furnir in sinteti¢ne dele, nizko pa za akrilno steklo,
nezelezne kovine in odstranjevanje barv.

Vklop in izklop (sl. D)
Za vklop orodja pritisnite sprednji del stikala | za
vklop/izklop (1).

¢ Zaizklop orodja pritisnite zadnji del stikala O za
vklop/izklop.

Praznjenje vrecke za prah (sl. C)

Vrecko za prah (6) morate izprazniti vsakih deset

minut uporabe.

¢ Povlecite vrecko za prah (6) nazaj in jo snemite
z orodja.

¢ Drzite odprtino za odvajanje praha navzdol in
stresite vrecko za prah (6), da se izprazni.

+ Montirajte vrec¢ko za prah (6) na orodje in preve-
rite, ali je trdno pritrjena.

Nasveti za optimalno uporabo orodja (sl. E)

* Vedno drzite orodje z obema rokama.

+ Ne pritiskajte premocno na orodje.

¢ Redno preverjajte stanje brusilne plos¢e. Po
potrebi jih zamenjajte.

¢ Les vedno brusite v smeri letnic.

¢ Pri matiranju novih slojev barve uporabljajte
posebej fin brusni papir.

¢ Na izredno neravnih povrsinah ali pri odstranje-
vanju slojev barve zacnite z grobim bruSenjem.
Na drugih povr§inah zacnite s srednje grobo
brusilno podlago. V obeh primerih postopoma
uporabljajte vse bolj fino brusilno podlago.

¢ Za ve¢ informacij glede razpolozljivih pripomoc¢-
kov se obrnite na trgovca.

Pribor
Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga upo-
rabljate Black & Deckerjevi pripomoéki Piranha so

tako, da od orodja dobite najbolj$o delovno storilnost.
Z uporabo tega pribora boste lahko svoje orodje kar
najbolj ucinkovito izkoristili.

Vzdrzevanje
Vase orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo

delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega

Cis€enja orodja.

Opozorilo! Pred zacetkom vzdrzevanja izkljucite

orodje in ga izklopite iz vira napajanja.

¢ Redno distite prezraCevalne reze v orodju s po-
mocjo mehke Sc¢etke ali suhe krpe.

¢ Zvlazno krpo redno pocistite ohiSje motorja. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

Zamenjava elektricnega napajalnega vtikaca

(samo Velika Britanija in Irska)

Ce morate vgraditi nov napajalni vtikad:

¢ Stari vti¢ odlozite na varen in okolju prijazen
nacin.

¢ Prikljucite rjavi vodnik na sponko faznega vodnika
novega vtica.

¢ Prikljucite modri vodnik na sponko nevtralnega
voda.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljucujte

nobene Zice. Upostevajte napotke za namestitev

vtikaCev ustrezne kakovosti. Priporo¢ena varovalka:

5A.

Skrb za okolje

Odpadno orodje lo¢ite od drugih odpad-
E kov. Naprava ne sme biti odlozena med
_—

mesane komunalne odpadke.

Ce ugotovite, da vas$ Black & Decker izdelek ne sluZi
ve¢ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve€ upora-
ben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Napravo pripravite za loéeno odlaganje od
navadnih komunalnih odpadkov.

o> Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in emba-
%9 laze omogoca obnovo in ponovno uporabo
nekaterih materialov. Tovrstno ravnanje pa

pripomore k prepreCevanju onesnazenja
okolja in manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi obi¢ajno organizirajo lo¢eno odla-
ganje elektri¢nih izdelkov od navadnih komunalnih
odpadkov, lokalni zbirni centri ali prodajalec, kjer ste
kupili nov izdelek.

Black & Decker vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov Black & Decker, ko
ti doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, va$ neuporaben izde-
lek vrnite pooblaséenemu serviserju, ki bo potrebne
postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblasCenega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
Black & Deckerjevo pisarno, na naslov, ki je nave-




den v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblas¢enih Black & Deckerjevih serviserjev in vsi
podatki o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com

Tehnicni podatki

KA310  KA320E
Tip1 Tip1
Vhodna napetost Ve 230 230
Vhodna mo¢ W 240 240
Oscilacija (brez obremenitve) min* 30.000  14.000 -
30.000
Vrtljaj (brez obremenitve) min® 15.000  7.000 -
15.000
Brusilna povrsina mm 90 x 187 90 x 187
Masa kg 1,3 1,3

Nivo zvognega pritiska v skladu z EN 60745:
Raven zvocnega tlaka (L,) 87 dB (A), odstopanje
(K) 3 dB (A)

Raven zvo¢ne modi (L,,) 98 dB (A), odstopanje (K)
3dB (A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski seste-
vek) v skladu z EN 60745:
Emisija vibracij (a,) 9,8 m/s:, odstopanje (K) 1,5 m/s:

Izjava o skladnosti ES
DIREKTIVA O STROJIH

C€

KA310/KA320E
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehni¢nimi podatki” v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Za vec¢ informacij kontaktirajte Black & Decker na
spodnjih naslovih ali pa se sklicujte na zadnjo stran
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke
in daje to izjavo v korist Black & Deckerja.

K' : EJ E: ;; Kevin Hewitt

Podpredsednik Global Engineering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

15.3.2010

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vasSe uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmodju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi napa-

ke v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti v 24

mesecih od dneva nakupa, Black & Decker jam¢i, da

bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdelke, ki so bili
podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal take izdelke
ter tako poskrbel za ¢im manj tezav za kupce, razen

v naslednjih okolis¢inah:

+ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske storitve,
profesionalno uporabo ali ¢e je bil izdelek odda-
jan v najem;

+ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe ali
zanemarjanja;

+ Ceje izdelek poskodovan zaradi zunanjih pred-
metov, snovi ali nesrec;

+ Ce je izdelek posku$al popraviti nepooblag&en
Black & Deckerjev serviser.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti

dokazilo o nakupu prodajalcu ali poobla§éenemu

serviserju. Lokacijo najblizjega pooblas¢enega ser-
viserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno

Black & Deckerjevo pisarno, na naslov, ki je nave-

den v tem priro€niku. Dodatno pa so seznam vseh

pooblascenih Black & Deckerjevih serviserjev in vsi
podatki o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com

Prosimo obis¢ite naso spletno stran www.blackan-
ddecker.co.uk in prijavite vas novi Black & Decker
izdelek, da boste ostali seznanjeni o nasih novih
izdelkih in posebnih ponudbah. Za ve¢ informacij
glede blagovne znamke Black & Decker in njegovih
izdelkih, obiscite spletno stran www.blackanddec-
ker.co.uk

Ne pozabite registrirati kupljenega izdelka!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Prijavite vas izdelek preko spleta www.blackan-
ddecker.co.uk/productregistration ali posljite vase
ime in priimek in kodo izdelka na Black & Decker
Vv svoji drzavi.
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Namjena

Va$a Black & Decker brusilica dizajnirana je za bru-
Senje drva, metala, plastike i obojenih povrsina. Ovaj
je alat predviden isklju€ivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proéitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje upozo-
renja i uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute €uvajte za buduce potrebe.
Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upo-
zorenjima odnosi se na vas elektricni alat napajan iz
gradske mreze (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1.
a.

Sigurnost u radnom podrucju

Podrucje rada drzite Cistim i dobro osvijet-
ljenim. Zakr&eni ili mrac¢ni prostori prizivaju
nezgode.

S elektriénim alatima nemojte raditi u eksplo-
zivhom okruzeniju, kao sto je blizina zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Elektri¢ni aparati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili ispa-
ravanja.

Pri radu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti
mogli biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Nikad i ni na koji na€in ne pre-
pravljajte utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata
s uzemljenjem ne upotrebljavajte prilagodne
utikace. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
utiCnice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim po-
vrSinama poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik
od strujnog udara je povecan.

Elektricne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Pro-
diranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e rizik od
elektricnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosSenje, povlaéenje ili odvajanje utikaca
elektricnog alata iz elektricne uti¢nice. Kabel
drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel
povecat e rizik od elektriénog udara.

Pri radu s elektriénim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel pogodan za

upotrebu na otvorenom. Upotreba kabela
prikladnog za otvorene prostore smanjuje rizik
od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektric-
nog alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite na-
pajanje s diferencijalnom sklopkom za zastitu
od neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba
RCD sklopke smanjuje rizik od elektricnog udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektricnim alatom budite
oprezni, usredoto€eni na rad i primjenjujte
zdravorazumski pristup. Ne upotrebljavajte
elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaiili lijekova. Trenutak nepaznje
tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek ko-
ristite zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme
poput maske protiv prasine, sigurnosnih cipela
protiv klizanja, ¢vrste kape ili zastite sluha u od-
govarajuc¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od osobnih
ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuc¢ivanje. Prije
prikljucéivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja
ili noSenja alata, provjerite je li prekidac u is-
kljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog alata
pri ¢emu je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac uklju¢en
priziva nezgode.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite
s njega sve kljuceve ili alate za podesavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektri¢-
nog alata moze dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji
nadzor nad elektriénim alatom u neoc¢ekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek
drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost priklju¢ivanja uredaja
za usisavanje i prikupljanje prasine, osiguraj-
te njihovo pravilno povezivanje i upotrebu.
Upotreba uredaja za skupljanje prasine moze
smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektriénih alata

Elektriéni alat nemojte forsirati. Upotrije-
bite odgovarajuci elektri¢ni alat za posao
koji obavljate. Prikladan elektri¢ni alat bolje
¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je




predviden.

b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni ili
ukljuéeni polozaj. Svaki elektri¢ni alat kojim se
ne moze upravljati pomocu prekidaca predstavlja
opasnost i potrebno ga je popraviti.

c. Prije podeSavanja, zamjene pribora ili spre-
manja elektri€nog alata, iskljucite utikac iz
utiénice ili odvojite akumulatorsku bateriju.
Te sigurnosne preventivne mjere smanjuju rizik
od nehoti€nog pokretanja elektricnog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne dopustite
rad osobama koje nisu upoznate s ovim ala-
tom ili ovim uputama. Elektricni alati opasni su
u rukama neobucenih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li
kakvih otklona ili savijenih pokretnih dijelo-
va, napuknuca dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je alat ostecen, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i €i-
stima. Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih
oStrica smanjuje vjerojatnost savijanja i olakSava
upravljanje.

g. Elektri¢ni alat, pribor, nastavke i sl. upo-
trebljavajte u skladu s ovim uputama te
uzimajuci u obzir radne uvjete i posao koji je
potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih alata za
poslove za koje nije namijenjen moze dovesti do
opasnih situacija.

5. Servis

a. Elektriéne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identiénih zamjenskih
dijelova. Na taj ¢ete nacin odrzati sigurnost
upotrebe elektrinog alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozore-
nja za brusilice

¢ Elektricni alat pridrzavajte iskljuc¢ivo za izo-
lirane rukohvate jer bi brusna traka / baza
za brusenje mogla do¢i u dodir s vlastitim
kabelom. Rezanje Zice pod naponom moze
izazvati prelazak napona na izlozene metalne
dijelove alata i izazvati strujni udar rukovatelja.
¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an
nacin uévrstite radni materijal za stabilnu
platformu. Pridrzavanje radnog materijala rukom
ili njegovo oslanjanje na tijelo nije stabilno i moze
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dovesti do gubitka kontrole.

¢ Upozorenje! Kontakt s prasinom nastalom
tijekom bru$enja ili njezino udisanje moze ugro-
ziti zdravlje rukovatelja i osoba u blizini. Nosite
zastitnu masku posebno namijenjenu za zastitu
od praSine i para te osigurajte zastitu drugih
osoba koje se nalaze u radnom podrugju ili njime
prolaze.

+ Nakon bruSenja temeljito uklonite svu praSinu.

Budite osobito oprezni prilikom brusenja boje

koja bi mogla biti proizvedena na bazi olova ili

prilikom bruSenja nekih drva ili metala koji bi

mogli proizvoditi otrovnu prasinu:

- Djeci i trudnicama ne dopustajte pristup u radno

podrugje.
- U radnom podru¢ju nemoijte jesti, piti ni pusiti.
- Otpadne Cestice i prasinu odbacite na siguran
nacin.

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane oso-
ba sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuujuci i djecu ni osoba s ne-
dostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je
pruzila upute koje se odnose na sigurnu upotrebu
uredaja. Djecu je potrebno nadgledati kako bi se
sprijecilo njihovo igranje ovim uredajem.

¢ Predvidena namjena opisana je u ovom pri-
runiku. Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili
opreme, kao i izvodenje bilo kojih radnji pomocu
ovog alata za radnje koje nisu opisane u ovom
priruéniku moze predstavljati opasnost od osob-
ne ozljede i/ili o$tec¢ivanja imovine.

*

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od stra-
ne osoba sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, uklju€ujuci i djecu ni
osoba s nedostatkom iskustva ili znanja, osim
ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire ili im je pruzila upute koje se odnose na
sigurnu upotrebu uredaja.

+ Djecu je potrebno nadgledati kako se ne biigrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici

koji nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim upo-

zorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne

upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike

nije moguce izbjedi, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova,
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ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom
alata. Radite redovite pauze tijekom dulje
uporabe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja
prasine nastale tijekom uporabe alata (npr.
prilikom rada s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su na-

vedene u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti,

izmjerene su u skladu sa standardiziranom metodom

ispitivanja navedenom u dokumentu EN 60745

i moze se Koristiti za medusobno usporedivanje alata.

Deklarirana vrijednost emisije vibracija moze se upo-

trijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata moze se razli-
kovati od deklarirane vrijednosti, ovisno o nacinima
na koje se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izlozenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovno koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete upotrebe
i nacin koristenja alata, obuhvacajuéi i sve dijelove
radnog ciklusa, kao $to je vrijeme od iskljuivanja
alata do potpunog zaustavljanja i vrijeme od ukljuci-
vanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedec¢i simboli:

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od
ozljeda, korisnik mora progitati priru¢nik
S uputama.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektricno napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga za-
mijeniti proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke
Black & Decker kako bi se izbjegle opasnosti.

Upotreba produznog kabela

¢ Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel
prikladan za napajanje ovog alata (pregledajte
tehni¢ke podatke). Prije uporabe provjerite ima
li na produznom kabelu znakova oStecenja,
habanja i istroSenosti. Zamijenite produzni kabel

ako je ostecen ili neispravan. U slu¢aju upotrebe
kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno odmotaijte.
Upotreba produznog kabela koji nije prikladan za
ulaznu snagu alata ili koji je oStecen ili neispra-
van moze predstavljati rizik od pozara i strujnog
udara.

Znacajke

Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki:
Prekida¢ uklju¢ivanja/iskljuc¢ivanja

Otvor za odvodenje prasine

Baza za brusenje

Rucica za pritezanje papira

Gumb regulatora brzine

aoRrON =~

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat
isklju¢en i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje brusnih listova (sl. Ai B1 - B3)
Upozorenje! Alat nemojte rabiti ako brusni list ili
pribor nisu postavljeni.

Postavljanje brusnih listova pomocu plasti¢nih

omci (sl. A)

+ Prije sastavljanja provjerite je li alat isklju¢en
i odvojen od elektriénog napajanja.

¢ List ¢vrsto i ravnomjerno pritisnite na brusnu
bazu (3), pazeci da se otvori na listu poklapaju
s otvorima na bazi.

Postavljanje brusnih listova (sl. B1 - B3)

¢ Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen
i odvojen od elektriénog napajanja.

+ Brusni papir omek3ajte trljanjem njegove glatke
strane preko ruba radne povrsine.

+ Pritisnite ruCice stezaljki papira (4) prema gore
kako biste ih odvojili od pri€vrsnih Zlijebova
i otvorite stezaljke papira tako da ih pritisnete
prema dolje (sl. B1).

* Brusni list postavite na bazu za brusenje (3),
pazeci da se otvori na listu poklapaju s otvorima
na bazi (sl. B2).

¢ Rub brusnog lista umetnite u prednju stezaljku
papira kao $to je prikazano (sl. B3).

+ Rucicu prednje stezaljke papira (4) pritisnite
prema dolje kako biste je postavili u priévrsni
Zlijeb.

+ Drzedi list lagano napetim, umetnite straznji rub
lista u straznju stezaljku papira.

¢ Rucicu straznje stezaljke papira (4) pritisnite
prema dolje kako biste je postavili u pricvrsni
Zlijeb.




Postavljanje i uklanjanje vrecice za prasinu (sl. C)

¢ Vrecicu za prasinu (6) namjestite na otvor za
odvodenje prasine (2).

¢ Vrecicu za prasinu navucite na alat i provjerite je
li dobro u¢vrscena.

+ Da biste uklonili vreCicu za prasinu, povucite je
prema natrag i uklonite s izlaznog otvora.

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Alat
nemojte preopterecivati.

KA320E - Regulator brzine

Regulator brzine omogucéuje vam prilagodavanje

brzine alata u skladu s radnim materijalom.

¢ Gumb regulatora brzine (5) postavite na zeljenu
vrijednost. Veliku brzinu koristite za drvo, srednju
brzinu za furnir i sinteticke materijale, a malu
brzinu za akrilno staklo, metale bez sastava
Zeljeza i za uklanjanje boje.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. D)

¢ Za ukljucivanje alata pritisnite predniji (I) dio
prekidac¢a za ukljucivanje i isklju¢ivanje (1).

+ Da biste iskljucili alat, pritisnite straznji dio pre-
kidaca za ukljuCivanje i iskljuCivanje.

Praznjenje vrece za prasinu (sl. C)

Vreéicu za prasinu (6) trebalo bi prazniti svakih

10 minuta uporabe.

¢ Spremnik prasine (6) povucite prema natrag
i odvojite od alata.

+  Okrenite otvor prema dolje i protresite vrec€icu za
prasinu (6) kako biste ispraznili sadrzaj.

¢ Vrecicu za prasinu (6) navucite na alat i provjerite
je li dobro pri¢vrs¢ena.

Savjeti za optimalnu upotrebu (sl. E)

+ Alat uvijek pridrzavajte objema rukama.

+ Na alat ne primjenjujte prevelik pritisak.

+ Redovito provjeravajte stanje brusnog papira. Po
potrebi zamijenite.

+ Uvijek brusite duz godova drva.

¢ Prilikom brusenja novih slojeva boje prije nano-
Senja drugog sloja, upotrijebite papir vrlo fine
granulacije.

¢ Na povrsinama koje su izrazito neravne ili prili-
kom uklanjanja viSe slojeva boje, zapocnite gru-
bljim papirom. Na ostalim povrS§inama zapocnite
papirom srednje finoce. U oba slu¢aja postepeno
prelazite na finiju granulaciju papira, kako biste
dobili glatku povrsinu.

¢ Dodatne informacije o raspolozivim dodacima
zatrazite od svog dobavljaca.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodat-
nom priboru. Dodatni pribori Black & Decker i Piranha
proizvedeni su s visokim standardnima i projektirani
kako bi poboljsali karakteristike alata. KoriStenjem
tog dodatnog pribora vas ¢ée alat pruziti najbolje od
svojih moguénosti.

Odrzavanje

Va$ je alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz
minimalna odrZavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuc¢a
upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom cis¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odr-

Zavanja iskljucite alat i odvojite napajanje.

¢ Utore za prozracivanje alata redovito Cistite
mekim kistom ili suhom krpom.

+ Kuciste motora redovito cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za
Ciscenje na bazi otapala.

Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:

* Stari utika¢ odloZite na siguran nacin.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog
utikaca.

+ Plavi vodi€ spojite na neutralni prikljucak.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potreb-

no nista povezivati. Slijedite upute za ugradnju

isporucene uz utika¢ dobre kvalitete. Preporuceni

osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
E smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad
iz kucanstva.

_—
Ako je Vas Black & Decker proizvod potrebno zamije-
niti ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne odbacujte
ga kao uobicajeni ku¢anski otpad. Pripremite ovaj
proizvod za zasebno odlaganje.

O3 Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
%8 i pakiranja omogucava recikliranje i po-
novnu upotrebu materijala. Ponovna upo-
treba materijala pomaze u sprje€avanju
zagadivanja okoliSa i smanjuje potraznju
za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima
lokalnih odlagaliSta otpada ili putem prodavaca kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka Black & Decker omogucuje prikupljanje i re-
cikliranje Black & Decker proizvoda nakon isteka
njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili prednosti
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ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kojem ovla-
Stenom servisnom predstavniku koji ¢e ga preuzeti
u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog agenta
mozete provjeriti kontaktiranjem vaseg lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker, na adresi navedenoj
u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni popis ovlaste-
nih Black & Decker servisa i potpuni detalji o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima, dostupni su
putem Interneta na adresi: www.2helpU.com

Tehnicki podaci

KA310  KA320E
Tip 1 Tip 1
Ulazni napon Ve 230 230
Ulazna snaga W 240 240
Oscilacije (bez opterecenja) ~ min" 30.000  14.000 -
30.000
Okretaji (bez opterecenja) min® 15.000  7.000 -
15.000
Vrh baze za brusenje mm 90 x 187 90 x 187
Tezina kg 1,3 1,3

Razina zvu¢nog tlaka prema EN 60745:
Zvucni tlak (L) 87 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvuénasnaga (L,,) 98 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema EN 60745:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 9,8 m/s:, nesigurnost
(K) 1,5 m/s:

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

KA310/KA320E
Tvrtka Black & Decker izjavljuje da su proizvodi
opisani u odjeljku "tehnicki podaci" u skladu sa slje-
decim propisima:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
Black & Decker putem sljedece adrese ili pogledajte
prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost teh-
nicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.

K' : ?J E: i; Kevin Hewitt

Potpredsjednik, Globalni inzenjering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Ujedinjeno Kraljevstvo

15.3.2010.




Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda i nudi natprosje¢no jamstvo. Ova izjava
o jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na
koji nacin ih ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na
podrucju drzava Clanica Europske unije i Europske
zone slobodnog trgovanja.

Ako vas Black & Decker proizvod postane neispravan
uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu, izradi
ili nedostatne uskladenosti, unutar 24 mjeseca od
dana kupnje, tvrtka Black & Decker jam¢i zamjenu
neispravnih dijelova, popravak dijelova izlozenih
znatnom habanju i troSenju ili zamjenu takvih pro-
izvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti
za naSeg kupca, osim ako je:

¢ Proizvod rabljen u trgovanju, u profesionalne
primjene ili u svrhu pruzanja usluga;

¢ Proizvod bio izloZzen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;

¢ Proizvod pretrpio zna¢ajna ostecenja izazvana
stranim predmetima, tvarima ili u nezgodi;

* Popravke poku$ao izvoditi bilo tko osim ovlaste-
nog servisnog osoblja ili servisnog osoblja tvrtke
Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili ovlaStenom

serviseru morate predociti dokaz kupnje. Lokaciju

vama najblizeg ovlastenog servisnog agenta mozete
provjeriti kontaktiranjem vaseg lokalnog ureda tvrtke

Black & Decker, na adresi navedenoj u ovom priruéni-

ku. Takoder, potpuni popis ovlastenih Black & Decker

servisa i potpuni detalji o nasim uslugama nakon
prodaje i kontaktima, dostupni su putem Interneta
na adresi: www.2helpU.com

Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.
co.uk kako biste registrirali svoj novi Black & Dec-
ker proizvod i bili u tijeku s najnovijim proizvodima
i posebnim ponudama Dodatne informacije o tvrtki
Black & Decker i naSem rasponu proizvoda dostupne
su na lokaciji www.blackanddecker.co.uk

Ne zaboravite registrirati svoj proizvod!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Vas$ proizvod registrirajte na internetu putem stranice
www.blackanddecker.co.uk/productregistration ili
vaSe podatke i Sifru proizvoda poSaljite predstavnis-
tvu tvrtke Black & Decker u vasoj zemlji.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporugili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili
tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo is-
porugili u jamstvenom roku ispravno funkcionirati
kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se korisnik
pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jaméimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢+ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
troSku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrSiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog raCuna
prodavatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog
pecatom prodavatelja jamstvenog lista.

+ Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj za-
mjeni u garantnom roku snosi nositelj jamstva.
Bez obzira na nacin dostave ovlastenom servisu,
kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrSe-
nom servisnom popravku i isto potvrditi svojim
potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestruénim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim oste¢enjem iskljucene
su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zroCeni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

+ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja
u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od
strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrodni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preoptereéivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih

dijelova
TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovac¢ka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlova¢ka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, na¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon
01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 —12.00 h




Namena

VasSe Black & Decker viSsenamenska brusilica je
namenjena za bruSenje drveta, metala, plastike
i obojenih povrsina. Ovaj alat je namenjen samo za
privatnu upotrebu.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna

A upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce

potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u svim dole nave-

denim upozorenjima odnosi se na alate sa mreznim
napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim na-
pajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢gisto
i dobro osvetljeno. Nered i mra¢na podrucja
izazivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksploziv-
nim atmosferama, na primer u prisustvu za-
paljivih te€nosti, gasovaiili prasine. Elektri¢ni
alati stvaraju varnice koje mogu da upale prasinu
ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektri€nim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uti¢nici. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemoj-
te modifikovati utika€. Ne koristite nikakve
uticne adaptere sa uzemljenim elektri¢nim
alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuc¢e
uti¢nice smanjic¢e opasnost od elektricnog udara.

b. lIzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao $to su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od elektricnog
udara ako je vase telo uzemljeno.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemoijte nikad
koristiti kabl za noSenje, vucenje ili izvlace-
nje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite
od toplote, ulja, ostrih rubova ili pokretnih
delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecéavaju
opasnost od elektri¢nog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
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prostoru koristite produzni kabl koji je pri-
kladan za upotrebu na otvorenom prostoru.
Koriscenje kabla koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elek-
tricnog alata na vlaznom mestu, koristite na-
pajanje sa FID zastitnom sklopkom za zastitu
od struje u sluéaju kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oc€i. Zastitna oprema, kao $to su ma-
ska za prasinu, zastitna obuc¢a sa donom koji se
ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi
pod odgovaraju¢im uslovima, smanijice telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se
da prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja
elektricnog napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili noSenja alata. NoSenje elektricnog
alata sa prstom na prekidacu ili elektricnih alata
sa prekidacem koji su priklju¢eni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite kljué¢ za podesSavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljuc¢ivanja elektri¢nog alata.
Klju¢ za pritezanje ili podeSavanje koji je ostao
u rotiraju¢em delu elektricnog alata moze da
dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte sta-
bilan polozaj i ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢-
nim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite
od pokretnih delova. Siroka ode¢a, nakit ili duga
kosa mogu da se uhvate u pokretne delove.
Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje
prasine i oprema za njeno sakupljanje, pobri-
nite se da budu prikljuceni i da se pravilno
koriste. Sakupljanje prasine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite od-
govarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvide-
noj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.
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b. Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne
moze da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni
alat koji se ne moze kontrolisati putem prekidaca
je opasan i mora se popraviti.

c. lzvucite utika¢ iz izvora napajanja i/ili izva-
dite bateriju iz elektricnog alata pre vr$enja
bilo kakvih podeSavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektri€nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slu-
€ajnog pokretanja elektricnog alata.

d. NekoriSéene elektricne alate cuvajte van do-
masaja dece i nemojte dozvoliti osobama koje
nisu upoznate sa ovim elektricnim alatom ili
ovim uputstvima da rukuju elektriénim ala-
tom. ElektriCni alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo
koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektricnih alata. Ako je oStecen, postarajte
se da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i Cisti. Pravilno odrzavani rezni alati sa o$trim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se kon-
trolisu.

g. Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci
u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti.
Korisc¢enje elektricnog alata za radove za koje
nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se
osigurava bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozore-
nja za brusilice

+ Elektri¢éni alat drzite samo za izolovane
prihvatne povrsine zato Sto brusna traka /
brusna plo¢a moze da dode u dodir sa sop-
stvenim kablom. Rezanjem strujnog kabla pod
naponom mogu se staviti pod napon metalni
delovi elektricnog alata i izloziti rukovaoca elek-
tricnom udaru.

+ Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade na
stabilnu platformu. Drzanje radnog predmeta

jednom rukom ili upiranjem u telo nije stabilno
i moze dovesti do gubitka kontrole.

¢ Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje
prilikom brusenija li njeno moze da ugrozi zdravlje
rukovaoca i eventualno prisutne osobe. Nosite
zastithu masku koja je specijalno dizajnirana
za zastitu od prasSine i isparenja i osigurajte da
osobe koje ulaze u radno podrucje takode budu
zasticene.

¢ Temeljno uklonite prasinu nakon brusenja.

+ Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je
mozda na bazi olova ili ako brusite drva i metal
koji mogu da proizvedu toksi¢nu prasinu:

- Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da
ulaze u radno podrugje.

- Nemojte da jedete, pijete ili puSite u radnom
podrudju.

- Bezbedno odloZite u otpad svu prasinu i drugi
otpad.

+ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (uklju-
€ujuci i decu) sa ogranienim fizickim, senzori¢-
kim ili mentalnim sposobnostima, ili neobucene
ili neiskusne osobe, osim ako su pod nadzorom
ili su dobile uputstva u vezi sa upotrebom uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbed-
nost. Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo
da se ne igraju sa uredajem.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju-
Caka ili vr&enje bilo koje druge operacije ovim
alatom koja nije preporu¢ena u ovom uputstvu
za upotrebu moze izazvati opasnost od fizickih
povreda i/ili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuéi i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se
ne igraju sa aparatom.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni pre-
ostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZzenim
upozorenjima za bezbedan rad. Slededi rizici mogu
nastati zbog nenamenske upotrebe, produzene
upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/




pokretnih delova.

+ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva
ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem
prasine koja se stvara pri koriSéenju alata
(primer:-rad sa drvetom, narocito sa hrastom,
bukvom i MDF-om.)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvi-

ma je izmeren prema mernom postupku koji je

standardizovan u EN 60745 i moze se Koristiti za

uporedivanje alata. Deklarisana emisiona vrednost

vibracija se takode moze Koristiti za preliminarnu

procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom real-
ne primene elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti $to zavisi od nacina na koji se
koristi alat. Nivo vibracija moze da se poveca iznad
navedenog nivoa.

Pri proceni izloZzenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste elektricne alate
na radnom mestu, procena izloZzenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove upotrebe i nacin
na koji se alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa
kao sto je vreme rada uredaja, ali i vremena kada je
alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije po-
D treban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da
li napon izvora napajanja odgovara naponu
na natpisnoj plo¢ici uredaja.

¢ U slu€aju da se kabl osteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovlasc¢eni Black & Decker servisni
centar da bi se izbegla opasnost.

KoriS¢enje produznog kabla

¢ Uvek Kkoristite odobreni produzni kabl koji je
pogodan za napajanje ovog alata (pogledajte
tehnicke podatke). Pre upotrebe, proverite da li
na produznom kablu postoje znakovi ostecenja,
habanja i starenja. Zamenite produzni kabl ako
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je ostecen ili neispravan. Ako koristite kablovski
kotur, uvek potpuno odmotajte kabl. KoriS¢enje
produznog kabla koji nije pogodan za ulaznu
snagu alata ili koji je oStecen ili pokvaren moze
dovesti do rizika od elektricnog udara.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
Prekida¢ za uklju€ivanje i iskljucivanje
Izlaz za izbacivanje prasine

Plo¢a za brusenje

Poluga za stezanje papira

Regulator brzine

aRrON=

Montaza

Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat isklju-
Cen i da je utika¢ alata izvucen iz uti¢nice.

Namestanje brusnih listova (sl. Ai B1 - B3)
Upozorenje! Nikada ne koristite alat bez nameste-
nog brusnog lista ili pribora.

Namestanje brusnog lista sa najlonskim oméama

(sl. A)

+ Uverite se da je alat iskljucen i da je utikac alata
izvucen iz utiCnice.

¢ Postavite brusni list ¢vrsto i ravnhomerno na
brusnu plocu (3) i pobrinite se da otvori na listu
budu centrirani sa otvorima na ploci.

Namestanje obi€nih brusnih listova (sl. B1 - B3)

+ Uverite se da je alat iskljucen i da je utikac alata
izvucen iz uticnice.

* Omeksajte brusni papir trljanjem njegove nea-
brazivne strane preko ivice radne ploce.

¢ Pritisnite poluge za stezanje lista (4) navise da
biste ih oslobodili iz Zlebova i otvorite stezaljke
lista tako Sto éete ih pritisnuti nanize (sl. B1).

* Postavite brusnilist na brusnu plocu (3) i pobrini-
te se da otvori na listu budu centrirani sa otvorima
na ploci (sl. B2).

¢ Umetnite ivicu brusnog lista u prednju stezaljku
kao $to je prikazano (sl. B3).

¢ Pritisnite prednju stezaljku (4) naniZze i namestite
je u zlebu.

+ Dok odrzavate blagu zategnutost lista, umetnite
zadnju ivicu u zadnju stezaljku.

¢ Pritisnite zadnju stezaljku (4) nanize i namestite
je u Zlebu.

Postavljanje i vadenje kese za prasinu (sl. C)

+ Namestite kesu za prasinu (6) na izlaz za izba-
civanje prasine (2).

+ Navucite kesu za prasinu na alat kako biste
osigurali da je bezbedno postavljena.

¢ Da biste skinuli kesu za praSinu, povucite je
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unazad i skinite sa izlaza.

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecujte ga.

KA320E - regulator brzine

Regulator brzine vam omogucava da podesite brzinu

alata prema materijalu radnog komada.

¢ Regulator (5) postavite na Zeljeno podesenje.
Koristite veliku brzinu za drvo, srednju brzinu
za furnir i sinteticke materijale, a malu brzinu za
akrilno staklo, metale koji ne sadrze gvozde i za
uklanjanje boje.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. D)

¢ Da ukljucite alat, pritisnite predniji kraj | na preki-
dacu za ukljucivanjef/iskljucivanje (1).

¢ Daiiskljucite alat, pritisnite zadnji deo O prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje.

Praznjenje kese za prasinu (sl. C)

Kesa za prasinu (6) treba da se isprazni posle svakih

10 minuta upotrebe.

* Povucite kesu za prasinu (6) unazad i skinite je
sa alata.

+ Drzite ispusni otvor nanize i tresite kesu za pra-
$inu (6) da biste ispraznili sadrzaj.

+ Navucite kesu za praSinu (6) na alat kako biste
osigurali da je bezbedno postavljena.

Saveti za optimalnu upotrebu (sl. E)

¢ Alat uvek drzite obema rukama.

+ Ne primenjujte preveliki pritisak na alat.

¢ Redovno proveravajte stanje brusnog lista.
Zamenite po potrebi.

¢ Uvek brusite prateci strukturu drveta.

¢ Kada brusite nove slojeve boje pre primene
sledeceg sloja boje, koristite ekstra fino zrno.

¢+ Na veoma neravnim povrSinama ili kada ukla-
njate slojeve boje, pocnite sa grubim zrnom. Na
drugim povrsinama, pocnite sa srednjim zrnom.
U oba sluc¢aja, postepeno povecéavajte finocu
zrna radi postizanja glatke povrSine.

+ Raspitajte se kod prodavca o dostupnim pribori-
ma.

Pribori

Rad vaSeg alata zavisi od koris¢enih pribora.
Black & Decker i Piranha pribori su izradeni po stan-
dardima za visok kvalitet i dizajnirani su da pobolj$aju
performanse vaseg alata. KoriS¢enjem ovih pribora
postic¢i ¢ete najbolje rezultate sa vasim alatom.

Odrzavanje
Vas$ alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom

periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odr-
Zavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od
pravilnog odrzavanja alata i redovnog €is¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na

odrzavaniju iskljucite alat i odvojite ga sa napajanja.

+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem
alatu pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

+ Redovno distite kuciSte motora koristeci vlaznu
krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za CiScenje
koja su abrazivna ili sadrze rastvarac.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno zbrinite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemilje-

nje. Pratite uputstva koja se isporu¢uju uz utikace

dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
E\/ sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim
—

kuénim smecem.
Ukoliko jednog dana ustanovite da vas Black & Dec-
ker proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa kuénim smecem. Ovaj
proizvod odloZite kao poseban otpad.

3, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
‘%é} i pakovanja omogucava reciklazu i ponov-
nu upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprecava-
nju zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava, na
opstinskim deponijamaili kod prodavca kod koga ste
kupili novi proizvod.

Black & Decker obezbeduje moguénost za sakuplja-
nje i reciklazu Black & Decker proizvoda na kraju
njihovog Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost
ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovla§¢éenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Black & Decker predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom uputstvu
da biste saznali lokaciju vama najblizeg ovlaS¢enog
servisa. Alternativno, listu ovlasc¢enih Black&Decker
servisera i potpune informacije o nasim uslugama za
rezervne delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na




adresi: www.2helpU.com

Tehnicki podaci

KA310  KA320E

Tip1 Tip1
Ulazni napon Ve 230 230
Ulazna shaga W 240 240
Oscilacije (bez opterecenja) ~ min" 30.000 14,000 -

30,000

Broj okretaja (bez optere¢e- min' 15.000 7,000 -
nja) 15,000
Povrsina ploce za brusenje mm 90 x 187 90 x 187
Tezina kg 1,3 1,3

Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:
Zvucni pritisak (L,,) 87 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L,,) 98 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri
pravca) prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 9,8 m/s:, odstupanje
(K) 1,5 m/s:

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

KA310/KA320E
Black&Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
»Tehnicki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Za vise informacija kontaktirajte Black & Decker na
sledecoj adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black&Decker.

K' : BJ Ez J; Kevin Hewitt

Potpredsednik za razvoj Siroke potroSnje

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

15.3.2010

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama
drzava ¢lanica Evropske Unije i na slobodnom
evropskom trzistu.

U slu€aju da proizvod firme Black & Decker posta-
ne neispravan zbog greSke u materijalu, izradi ili
neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma
kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti
neispravne delove, popraviti proizvode koji su izlo-
Zeni habanju i troSenju ili zameniti takve proizvode
kako bi obezbedila $to je moguée manje neprijatnosti
svojim potroSacima osim u slucaju:
¢ da je proizvod kori§éen za zanatsku delatnost,
profesionalne svrhe ili najam;
¢ daje proizvod bio izloZen nenamenskoj upotrebi
ili nemaru;
¢ da je proizvod pretrpeo oStecenja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;
¢ da je pokuSana popravka od strane osoba koje
nisu ovlaséeni servisni agenti ili servisno osoblje
firme Black & Decker.
Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili ovla§¢éenom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktirajte
lokalno Black & Decker predstavni$tvo putem adrese
koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlaSéenog servisa. Alter-
nativno, listu ovlaScenih Black&Decker servisera
i potpune informacije o nasim uslugama za rezervne
delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com

Posetite naSu web lokaciju www.blackanddecker.
co.uk da biste registrovali svoj novi Black & Decker
proizvod i da biste bili redovno obavestavani o novim
proizvodima i specijalnim ponudama. Vise informacija
o Black & Decker brendu i nasem asortimanu proizvo-
da naci ¢ete na adresi www.blackanddecker.co.uk

Nemojte zaboraviti da registrujete svoj proizvod!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registrujte svoj proizvod preko Interneta na adresi
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
ili posaljite svoje ime, prezime i kod proizvoda pred-
stavnistvu kompanije Black & Decker u vasoj zemlji.
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HameHeTa ynoTtpeba

Bawara Black & Decker wmuprna e HameHeTa 3a
WMMprnakwe Ha ApBo, MeTan, nnactuka u 6oja-
AvcaHn NoBpLMHK. AnaTkaTta e HameHeTa camo 3a
nomaluHa yrnotpeba.

YnaTtcTBa 3a 6e36eaHa ynorpeba

OnwTy Mepkm 3a 6e36eAHOCT NPU KOpUCTEeHE Ha
eNeKTPUYHM anaTku

Mpenynpenysawe! Mpouutajte ru cute

A Mepku 3a 6e36e4HOCT 1 LernoTo ynaTrcTBeo.
HenpugpxyBare KOH MepkuTe 3a 6e3ben-
HOCT 1 [OMy HaBeAeHUTe ynaTcTBa Moxe
[a foBefe [0 eNeKTpUYeEH yaap, noxap unm
cepuosHa nospeaa.

CouyBajTe ru cuTe Mepku 3a 6e36egHoOCT 1 ynar-
CTBa 3a MAHO nperneayBate. TEPMUHOT ,enek-
TPU4Ha anaTka“ BO cuTe [0Sy HaBedeHN Mepku 3a
6e3benHOCT ce ofHecyBa Ha Balwarta enektpuuHa
anaTtka wTto paboTtu Ha cTpyja (npeky kaben), nnu
Ha enekTpuyHa anaTtka WwTo pabotn Ha GaTepuu
(6e3 kaben).

1. Be3begHocT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U [0~
6po ocBeTneHo. lMpeHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa
ce npuYMHa 3a Hesroau.

6. Hemojte oa paboTuUTe CO €NEKTPUYHU anaTKu
BO €KCMJIO3UBHU OKpY)XyBaka, KakBU LUTO
nocTojaT Kora Mma NpPMUCYCTBO Ha 3anansmeu
TEYHOCTU, raCOBU UIN YEeCTUYKU. ENekTpuyHmu-
Te anaTtku Npou3BeayBaaT UCKPY LUTO MoXaT Aa
v 3ananar YecTUYKMUTE UMK UcnapyBakaTa.

B. [pxeTe rm geuara M NPUCYTHUTE NULA Ha-
cTpaHa gogeka ynortpebyBaTte enekTpuyHa
anatka. OaBrnekyBawe Ha BHUMAHUMETO MOXe
[a npeamssrka fa nsryoute koHTpona.

2. Be36eaHoOCT oA eneKkTpUYeH yaap

a. [Mpukny4oKoT Ha enekTpuUYHaTa anaTka mopa
fAa ce coBnara co npukny4YHuuara. Hukoraw
He ro npenpaBajTe Npukny4okoT. He ynotpe-
OyBajTe aganTepcKu MPUKIyYyouu co 3ase-
MjeHU eneKTPUYHKN anaTku. HenpenpaseHuTe
NPVKIY4YOLM 1 COOABETHUTE NPUKITYYHULIM Ke ro
Hamarar pu3uKOT Of eNekTpUYeH yaap.

6. W3berHyBajTe TerieceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHun
MOBPLUMHM KaKo LITO ce LeBKU, paaujaTopm,
wnopetu unu dpuxuagepun. Mima sronemeH
pY3KK of enekTpuyeH yaap ako Baweto Teno e
3a3eMmjeHo.

B. He ru nsnoxyBajre enekTpu4yHUTE anaTku Ha
AOXA UMK BNaXHoCT. HaBneryBaweTo Ha BoAa

BO eNeKTpuyHaTa anartka ro aronemysa pu3ukoT
o[ eneKkTpuYeH yaap.

YnoTpebyBajTe ro ka6enor npaBuIHO.
Hukoraw He ro ynorpebyBajTe kabenor 3a
HOCele, Brevyewe UNu UCKkNyvyyBawe Ha
eneKTpuMYyHaTa anartka. [lpxete ro kabenor
HacTpaHa opf, TOMNWHa, Macrno, ocTpu pabo-
BUW UMW NOABUXHU AenoBu. OwTeTeHnTe unm
3annetkaHvTe Kabnosw ro 3ronemMyBaaT pU3nKoT
o[ eneKTpuYeH yaap.

Kora paGoTtute co enekrpuyHa anaTtka Hag-
BOp, ynoTtpebyBajTe npoAormkeH kaben Koj
e cooABeTeH 3a HapBopellHa ynoTpeba.
YnoTtpebata Ha kaben LWTO e cooaBeTeH 3a
HafBopellHa ynotpeba ro Hamanysa puU3MKOT
o[ eneKTpuYeH yaap.

[okonky paboTeHeTo CO eNeKTpUYHa anaTka
BO BNaxHa cpeiuHa He MoXe Aa ce usberte,
ynoTpebyBajTe 3awTuTtHa AndepeHumjanHa
(FID) cknonka. Ynotpebara Ha 3alTuTHa aude-
peHuwnjanHa (FID) cknonka ro Hamarnysa pusuKoT
o[ eneKTpuYeH yaap.

INuyHa 6e36egHoCT

BupeTte npernasnuBu, BHMMaBajTe wWTO
npaBuTe M KOpUCTeTe Normka Kkora paéorture
co enekTpuyHa anatka. He ynorpebyBajte
enleKTpUYHa anatka Kora cTe YMOPHU unu
Kora cTe noAa BNuvjaHWe Ha Apora, arkoxon
unu nekoBu. EgeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe
3a Bpeme Ha paboTerse CO enekTpuyHa anarka
MOXe [ja foBeAe A0 Cepu3Ha NnyHa nospeaa.
Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekorawu
HOcCeTe 3aWTuTa 3a oumnTe. 3awTnTHaTa onpe-
Ma, KaKo LUTO Ce Mackyi NPOTMB Npas, HeMM3rayku
CUIYPHOCHM 0BYBKM, LUNIEMOBU UMW LUTUTHULIM 38
CnyxoT, ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpeaun kora
ce ynotpebyBa 3a COOf1BETHW paboTHN yCnoBW.
CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBaHl-€ Ha anar-
kaTta. Obe36eaeTe npekmMHyBa4voT Aa 6uae Bo
UckIy4yeHa nonox6a npea Aa ja npuknyyuTe
anaTkaTa Ha cTpyja unuv Ha 6aTep1cKku naker,
Wnu npepj Aa ja nogurHeTe Unuv npeHecysarte
anartkaTa. [lpeHecyBarbeTO Ha enekTpuyHU
anaTku co MPCT Ha NPEKNHYBa4OT WUNW NPUKIY-
YyBakbe Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKIyYeHW anaTtku
MOXe [ja foBeae A0 He3roau.

OTcTpaHeTe r'v cuTe anaTtku 3a nogecyBame
WU KNy4YeBu Npea Aa ja BKIy4YuTe eneKkTpuyd-
HaTa anaTtka. Knyy unv anatka 3a nogecyBare
LUTO € 3aKa4yeHa Ha POTMPaAYKMOT Aen Ha enek-
Tpy4HaTa anatka MoXxe Aa JoBefe [0 nospeaa.
He nocerajte npepaneky. LiBpcto ctojTe Ha
3emjaTta U 6uaeTe BO pamMHOTEXa BO cCeKoe
Bpeme. OBa 0BO3MOXyBa nogobpa KoHTpona




Haf enekTpuyHaTa anatka BO Heo4YeKyBaHu
cuTyaumm.

Hocete coogBeTHa o6neka. He HoceTe wwu-
poka obneka unu HakuT. [lpxxeTe ru Kocara,
obrnekaTta U pakaBuUUTe HacTpaHa o noa-
BWXHUTe Aaenosu. LLinpokaTa oGneka, HakuToT
Unu gonrarta koca Moxe Aa buaaT ateHu Bo
noaBMXXHUTE OENn0oBU.

[okonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyvYyBate Ha onpema 3a U3BneKyBaHe
n cobupare Ha npaB, obe3bepeTe Taa Aa
6uae npuknyyeHa u npaBuUMHO ynotpebyBa-
Ha. CobvpaH-eTO Ha NPaBOT MOXE Aa r'i Hamarnm
OMnacHOCTUTE NMOBP3aHU CO Npas.

YnoTpe6a u ogpxyBake Ha eNneKTPUYHU
anaTtku

He ja ynotpeGyBajTe enekrpuyHara anaTtka Ha
cuna. YnotpebyBajTe enekTpuyHa anartka LTo
e coopBeTHa 3a Bawara pa6ora. CooaetHaTa
eneKkTpuYHa anarka ke ja 3aBpLum paboTtaTa no-
no6po n nobesbenHo co Gp3nHaTa 3a koja LUTo
6una gusajHupaxa.

He ynoTtpebyBajTe ja enekTpuyHaTta anaTka
[OKONKY NMpPeKnHyBa4voT He ja BKNy4vyBa
1 uckny4ysa. Cekoja enekTpuyHa anarka Lwto
He MOXe ia Ce KOHTPOMpa NPeKy NPeknHyBayoT
e ornacHa u mopa ga bvae nonpaseHa.
WcknyyeTe ro npukny4okoT oA U3BOPOT Ha
cTpyja unu og 6aTepuUcKMOT MakeT 3a erek-
TpUYHaTa anaTka npeg Aa npaBuTe nopge-
cyBaka, MeHyBaTe AoAaTtouM unu npep ga
ja ognoxuTe enekTpuyHata anartka. TakBuTe
npeBeHTUBHY 6e36efHOCHM MepKu ro Hama-
nyBaaT pPM3MKOT 3a Cry4ajHO BKMy4YyBakwe Ha
enekTpuMyHaTa anarka.

Opnarajte rv eneKTpUYHUTE anaTky LITO He
rv ynotpebyBaTe HaaBOp oA Aocer Ha AelaTa
1 He OO3BOJYyBajTe Aa rv ynorpebyBaar nuua
KOW He ce 3ano3HaeHun co HMBHaTa yHKuuja
U CO oBue ynartcTBa. EJ’leKTpI/I‘-IHI/ITe anaTtku
Ce onacHM Kora CO HUB pakyBaaT HeobyyeHu
KOPUCHULN.

OpapxxyBajTe rM enekTpuiHuTe anatku. Mpo-
BepeTe Aanv NoABWXHUTE AeroBU ce NoLo
nocTaBeHW, 3arnaBeHU UIU OWTETEHU, UNn
noctou Apyra cocrtoj6a wto 6u moxena aa
Bnujae Bp3 paboTeweTo Ha eneKkTpuYyHUTe
anaTtku. [lokonky enekTpuMyHaTa anartka e oL-
TeTeHa, o4HeceTe ja Ha Nonpaska npepj Aa ja
ynotpebute. MHory He3rogu ce Npean3BUKaHn
nopaau noLwo o4pXyBaHU eNneKkKTpU4HU anaTku.
OppxyBajTe M anaTtkuTe 3a ceyele OCTpu
M yuctu. [paBunHoO ogpXyBaHUTe anaTku 3a
ceverbe CO OCTpY paboBu 3a cevere Mmaar
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nomana waHca Aa ce 3arnasaT U MofiecHo ce
ynpasyBaar.

YnotpebyBajTe rm enekTpuYHUTE anartkw,
npuboporT, ceumnara u cn. BO CKnag co oBue
ynaTtcTBa, UMajku rv Bo npeaBup paboTHuTte
ycnoBu 1 pabotara koja Tpeba ga ce 3aBpLum.
YnotpebaTta Ha enekTpuyHa anatka 3a pabota
LUTO e pa3nuyHa of Hej3nHaTa HaMeHa Moxe Aa
[oBefie [0 onacHa cuTyauuja.

CepBuc

BalwuuTe enekTpuyHM anaTtku Tpe6a aa ru cep-
BUCMpPa KBanuduUKyBaHO nuue Koe KOpUcTu
caMo MAEeHTUYHM pe3epBHU AenoBu. Baka ke
buneTe curypHu aeka ce ogpxysa besbegHocTa
Ha enekTpu4HaTa anarka.

[JononHuTenHun mepku 3a 6e36egHOCT Npu Kopu-
CTeHbe Ha erleKTPUYHM anaTku

Q MpenynpenyBawe! [JononHUTENHN MEPKU

3a 6e36eHOCT NPU KOPUCTEHE Ha LLIMUPTTIU

[pxeTe ja eneKTpnyHaTa anaTtka camo 3a
nU3onupaHuTe NOBPLUNHU 3a ApXKekse, buaejkn
pemMeHoT 3a WMuprinawe/noanorara 3a LWUMUp-
rnawe Moxe Aa ce Aonupa co COncCTBEHNOT
kaben. MNpecekyBaweTO Ha XuLa NoA HafoH
MOXe [ia ' AOBEee N3NOXEHUTe MeTanHu gerno-
BW O eneKTpuyHaTa anarka nog HarnoH n Moxe
[a nNpeansBuka enekTpuyeH yaap kaj pakyBayor.
YnoTtpebyBajTe cTerauyv unu gpyru NpakTM4Hn
Ha4YMHU Aa ro NpUUBPCTUTE NPeaMeToT Ha
obpaboTka Ha cTabunHa nognora. [Npuapxy-
Bak€TO Ha NpeameToT Ha obpaboTka co paka
UM CO TENo ro NpaBu HecTabuneH n Moxe Aa
nosefie [0 ryberse Ha KoHTpona.
MpepynpenyBawe! [lonvpaweTo unv Bau-
WyBaweTO Ha MpasTa LWTO cCe CTBOpa npwu
LMUpriake MoXe Aa ro 3arposu 3apaBjeTo Ha
paKyBa4yoT UM Ha NpUCYTHWUTe nuua. Hocete
Macka 3a npaBs LUTO e nocebHo HanpaseHa 3a
3aWwTUTa of Npae U UcnapyBawa U ocurypajte
nuuara LTo CTojaT Uy Brneryeaar BO 30HaTa Ha
pabota oa buaaT UCTo Taka 3alUuTUTEHMW.
TemenHo ucuucTeTe ja ceTa npaB OTKaKo ke
3aBpLUMTE CO LUMUPIIaHETo.
Bupaete noce6bHO BHMMATENHM Kora LMvprnare
60ja WTO MOXe6U e Bp3 6a3a Ha 0roBo unu kora
LUMUpriaTe HeKou ApBa 1 MeTas Ko LUTO MoXaT
[a co3ganaT TOKCUYeH npas:
- Hemojte na nossonysate geua unu 6pemexn
)KeHW fa Brierysaat BO 30HaTa Ha paborta.
- HemojTe pa jagete, nuete unu nywute BO
30HaTa Ha paborta.
- Ocnobopgete ce of YecTUUKMTE oA NMpaB U of
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ApyrvoT otnag Ha 6e36efieH HaumH.
¢ Osaa anaTka He e HameHeTa 3a ynotpeba
oA CTpaHa Ha nuua (BknydvyBajkv u geua) co
HamaneHn U3NYKK, CETUIHWU NN MEHTamnHN
CNocoBHOCTU, UM KO HeEMaaT UCKYCTBO U 3Ha-
eHbe, OCBEH ako He UM Ce NPY>XeHW Hag3op 1nu
ynaTtcTBa 3a ynotpeba Ha anapaTtoT o4 CTpaHa Ha
nnue Koe e OAroBopHO 3a HMBHaTa 6e36eqHOCT.
Tpeba fga ce HagrnedysaaT feuata 3a da ce
ocurypa eka He cv urpaart co anapartor.
¢ HameHata e onvwaHa BO OBa ynaTcTBO 3a
ynotpeba. Ynorpebata Ha 6uno koja nomoLuHa
onpemMa Wnu oAaTok, UM U3BPLUYBAHETO Ha
6uno kou paboTu co oBaa anaTka OCBEH OHWE
npenopayaHy Bo OBa ynaTcTBO 3a ynotpeba,
MOXe [a npeavs3BrKa pusvK of nospega Ha
paKyBa4oT Unu owuTetyBake Ha MMOT.

Be36egHoCT Ha Apyru nuua

¢ OBoj anapar He e HaMeHeT 3a yrnoTpeba of cTpa-
Ha Ha nuua (BKNyyyBajkv 1 Aeua) co HamaneHu
HU3NYKM, CETUSTHW UM MEHTASTHW CMOCOBHOCTH,
WM KOW HEMAAT UCKYCTBO U 3HaeH-€, OCBEH aKo
He MM ce MpY>XeHW HaA30p WM ynaTcTBa 3a
ynoTpeba Ha anapaToT o CTpaHa Ha vue Koe
€ 0roBOpPHO 3a HMBHaTa 6e36enHOCT.

¢ Tpeba ga ce HagrnmegysaaT feuata 3a ga ce
ocurypa eka He cv urpaar co ypenor.

OcTaHaTu pusumum.

Mpu ynotpeba Ha anatkata MOXe Aa ce nojasat

OOMONHUTENHN PU3ULIM KOW He ce BKITyYeHU BO

npunoxexHuTte npegynpenysawa. OBve pusnum

MOXe [la ce NnojaBat nopaau HenpaeunHa ynortpeoa,

ponroTpajHa ynotpeba u ap.

[ypu n ako ce npumeHaT cOoOABETHUTE MpaBuna

3a 6e3begHoCT 1 ce BoBeae 6e3benHoCHa onpema,

oApeneHn ocTaHaTy pU3nLmM He MOXe Aa ce m3ber-

Hart. Toa ce:

+ T[loBpeau npeausBuKaHW Nopaau Aonup Ha
BPTEYKM UNU NOABWXKHU OENOBU.

+ [oBpeau npu MeHyBaHe Ha OeroBU, ceuuna
Wnu goaartoum.

¢ [loBpeau npeau3BUKaHU Nopaau AONroTPaj-
Ha ynoTpe6a Ha anaTkata. Kora kopuctute
anaTka nogonr nepuop, ocurypajrte ce geka
npaBuTe NOBPeMeHU nay3u.

¢ OcnabyBae Ha cnyx.

¢ 3apaBcTBEHWUTE OMAcHOCTU NPeAU3BUKaHU Of
AMiLeHe Ha NpaB NpousBeaeH oA ynorpebara
Ha Bawara anartka (Ha npumep:- o6paboTka
Ha apBo, ocobeHo fab, byka v uBepuua).

Bubpauuun
[eknapupaHnte BpeoHOCTU Ha eMUTUPaHK BMbGpa-
LMK KOW Ce HaBeAEeHN BO TEXHUYKMUTE NogaToum 1 ae-

KnapaumjaTa 3a CoobpasHOCT ce U3MepeHu BO CKnaj
CO CTaHfapaHaTa MeTofa 3a TecTupatrbe cnopeq EN
60745 n moxaT aa ce kKopucTar 3a cnopegyBane Ha
eflHa anaTka co Apyra. [leknapupaHata BpeaHocT
Ha eMuTMpaHu Bubpaumm Moxe UCTO Taka Aa ce
KOPUCTY 3a NpenMMUHapHa npoLeHKa Ha N3noXeHoCT
Ha B1bpaumu.

MpepynpenyBawe! BpegHocta Ha eMyUTUpaHu BU-
Hpaumn 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha eneKkTpuyHaTa
anaTka Moxe Ja ce pasnukyBa of AeknapupaHarta
BPEAHOCT BO 3aBUCHOCT Of} HAYMHOT Ha KOj anartkaTa
ce ynotpebysa. HuBoTO Ha BMOpaumn Moxe aa ce
3rofiemMu Haj AeKnapupaHoTo HYBO.

Kora ce npoueHyBa M3noxeHocTa Ha Bubpauum
3a fja ce ogpedaT MepkuTe 3a 6e3bedHOCT Kou
nponuwysa 2002/44/EC 3a 3awTtuta Ha nvua Kou
penoBHO ynotpebyBaaT enekTpuUYHU anatky Ha
paboTHOTO MEeCTO, MpoLeHKaTa Ha M3MNOXEeHOCT Ha
BMGpaumn Tpeba fa rv 3eme BO NpeaBuUz yCrosuTe
M HAUMHOT Ha KOj anaTtkara ce ynoTpebysa, BKIy4y-
BajKu ' 1 cuTe AernoBu o paboTHUOT LMKIYC, Kako
LWITO Ce BpeMuwata kora anartkata e UCKMydeHa,
Kora e BKIlydeHa U HeonToBapeHa, Y BPEMETO Ha
paboTtetrse co Hea.

O3Haku Ha anartkaTta
CneaHuTe CNUKK ce Haoraat Ha anaTkaTa:

Be3benHocT op enekTpuyeH yaap

MpepynpenyBawe! 3a oa ce Hamanu pu-
3UKOT Of, NOBpeaW, KOPUCHUKOT Mopa Aa ro
npouynTa ynaTcTeoTo 3a paboTa.

AnaTkaTta e ABOjHO U3onvpaHa; 3atoa He e
O notpebHa xuua 3a 3aszemjyBare. Cekorall
npoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HanojyBawe
odroBapa Ha HamoHOT LITO e AeknapupaH
Ha nrouykara.

¢ [lokonKy cTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa
na buae 3ameHeT oA cTpaHa Ha NPOU3BOAU-
TENOT UIM Ha OBMacTeH CEepPBUCEH LieHTap Ha
Black & Decker 3a na ce n3berHe onacHocT.

YnoTtpe6a Ha npogomkeH kaben

¢ Cekoraw ynotpe0byBajTe npogorkeH kaben co
NPOBEPEH KBANWUTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT
NPUKNYyYOK Ha oBaa anatka (nornegHeTe BO Tex-
HuukuTe noaatoum). Mpen ynotpeba, nposepeTte
ro MPOAOIKHMOT Kaben 3a 3HauUM Ha oLTeTy-
Bak-€, UCTPOLLUEHOCT M AOTpaeHoCT. 3ameHeTe
o NPOAOIMKHUOT Kaber ako e OLUTETEH UMK ako
nma gedekt. Cekorall LEnocHo ogmoTajTe ro
kabenoT kora ynotpebyBaTe nNpoaomKkeH kaben
o makapa. Ynotpebata Ha npogormkeH kaben
KOj LLITO He € COOABETEH 3a Brie3HaTa MOKHOCT Ha




anartkaTa Unu Koj LUTO € OLITETEH Unn AedeKTeH
MOXe A1a JoBe/e [10 ONacHOCT Of NoXap W enek-
TpUYeH yaap.

Kapakrtepuctukm

OBaa anaTka vMa Hekou unv cuTe oA [ony Hasefe-
HUTE KapaKTePUCTUKM.

MpekuHyBaY 3a BKyyyBaH-e U UCKITyYyBaHe
OTBOp 3a n3BrnekyBare Ha npas

Mognora 3a wMuprname

Padka Ha crojka 3a xapTuja

Konye 3a KoHTpona Ha MeHnvBa 6p3nHa

g N =

CknonyBate

MpeaynpeayBawse! [Npen cknonyBaweTo, 06e36e-
fAeTe anatkata aa buae ucknydeHa u nNpukny4oKoT
n3BafeH oa NpuKyyHuuaTa.

NocTtaByBawe Ha abpa3uBHa xapTuja (CKULM
AwnB1-B3)

MpeaynpenyBawe! Hukoraw He ja ynotpebysajte
anatkata 6e3 HamecTeHa abpa3vBHa xapTuja unu
[0[aToK.

MocTaByBake Ha abpa3nBHa XxapTuja co HajNoH-

CKM jaMKkm (ckuua A)

¢ Ob6e3benete anatkata ga buge ncknyveHa
1 NPUKIYYOKOT M3BafeH Of NpuKIyYHuuaTa.

¢ [lpuTucHete ja abpasmBHaTa xapTuja LBPCTO
1 paMHOMEpPHO BP3 noasioraTta 3a LWMUpriake
(3), nputoa ocurypyBajku ce geka oTBOpPUTE BO
XapTujaTa ce NnopaMHeTn CO OTBOpUTE BO MoA-
norata.

MNocTtaByBawe Ha o6uM4yHa abpa3uBHa xapTuja

(cxuuu B1 - B3)

ObGesbenete anaTkata ga 6uge ucknyveHa
1 NPUKIYYOKOT U3BAAEH O MPUKMyYHMLATa.

¢ OwmekHeTe ja abpasvBHaTa xapTuja Co Tpuehe
Ha HejsnHaTa HeabpasuBHa cTpaHa Bp3 paboT
Ha pabGoTHaTa noBpLUMHA.

¢ [lpuTuCHeTe v padknTe Ha CrojkMTe 3a xapTuja
(4) Harope 3a aa ru ocrnoboauTe o NOTNOPHUTE
*neGoBuM N OTBOPETE ' CMOjKUTE 3a XapTuja co
npuTuckare Hagony (ckuua B1).

+ [locTaBeTe ja abpasuBHaTa xapTuja Bp3 NOAO-
rata 3a wmuprname (3), nputoa ocurypyBajku
ce [leka OTBOpUTE BO xapTujata ce nopamHeTu
Co oTBOpWTE BO noasorarta (ckuua B2).

¢ BwmeTHeTe ro pabot Ha abpa3vBHaTa xapTuja BO
npegHarta crojka 3a xapTuvja Kako LUTO e npuka-
XaHo (ckuua B3).

¢ [lputucHeTe ja paykata Ha npegHaTta crojka 3a
xapTuja (4) Hagony v HamecTeTe ja BO NOTNOp-
HKoT xneb.

¢ [logeka noneka ja npuTuckaTta xapTujata, BMeT-

\VAKELOHCKH

HeTe ro 3agHWoT pab Ha xapTujata BO 3afgHaTa
criojka 3a xapTuja.

¢ [lputucHeTe ja padkaTa Ha 3agHaTta cnojka 3a
xapTuja (4) Hagony n HamecTeTe ja BO NOTMop-
HMOT *neb.

MoHTupawe M oTcTpaHyBawe Ha TopbaTta 3a

npaB (ckuua C)
MocTaBerte ja TopbaTa 3a npas (6) Bp3 0TBOPOT
3a U3BMEKyBake Ha npas (2).

¢ JlusHerte ja TopbaTa 3a npaB Bp3 anarkara 1 ocu-
rypajte ce geka e fobpo HamecTeHa.

+ 3apjajaotcTpaHuTe TopbaTa 3a npas, NooBneYe-
Te ja [0 3aHWOT Jen Ha anaTkaTta 1 u3Bneyete
ja of oOTBOPOT 3a M3BMEKyBake Ha Npas.

Ynotpeb6a

MpepynpeayBawe! OcTaBeTe anatkarta Aa paboTtu
BO CBOj putam. He ro npeonTtoBapyBajTe.

KA320E - KoHTpona Ha MeHnuBa 6p3uHa

KoHTponara Ha meHnuBaTa 6p3nHa By oBo3moxyBa

[a ja agantupate 6p3vHaTa Ha anatkaTa 3a pabort-

HWOT MaTepwujan.

¢ HamecTerte ro kon4yeTo 3a KOHTPONa Ha MeHnvBa
6p3uHa (5) Ha nocakyBaHOTO nogecyBakse. Yno-
Tpeba Ha Hajronema 6p3vHa 3a ApBO, cpegHa
6p3nHa 3a pypHMP U CUHTETMKA U Hajmana 6p-
3MHa 3a aKpUITHO CTakno, 0boeHV MeTanu u 3a
Bagewe Ha 60ja.

BknydyyBame n uckny4yBame (ckuua D)

¢ 3a ga ja BknyuuTe anartkata, NPUTUCHETE ro
npegHvot aen | Ha npekuHysadyoT (1).

¢ 3a pga ja ucknyyute anatkaTa, NPUTUCHETE ro
3agHuoT gen O Ha NpeKMHYBaYoT.

Mpa3Hene Ha Topb6aTta 3a npaB (ckuua C)

Topbarta 3a npaB (6) Tpeba Aa ce nNpasHU Ha CeKoj

10 MuHyTH ynotpeba.

+ VisBneyete ja Topbata 3a npaB (6) 4o 3agHWMOT
[en Ha anaTtkarta v usBneyerte ja.

+ [pxeTe ro oTBOPOT HaZoMy U TpeceTe ja TopbaTa
3a npas (6) 3a ga ja ucnpasHuTe coapxuHara.

¢ JlusHete ja Topbarta 3a npas (6) Bp3 anartkarta
1 ocurypajTe ce Aeka e obpo HamecTeHa.

CoBeTu 3a onTumanHa ynortpeb6a (ckuua E)

+ Cekoraw gpxeTe ja anatkarta co ABeTe paLe.

¢ He ja nputnckajte anatka npemMHory.

¢ [locTtojaHo npoBepyBajTe ja cocTojb6aTa Ha
abpasnBHaTa xapTuja. 3aMeHeTe ja Kora e Toa
noTpebHo.

¢ Cekoralu WMMPINajTe Nno TekcTypara Ha ApBoTo.

+ KopwucTete nocebHo crHa rpaHynauuja kora
LmMuprnate HoBu crioesu Ha 6oja npea Aa Ha-

HeceTe yLUTE efeH croj.
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¢ Ha MHory HepamHu NOBPLUMHW UK KOra oTcTpa-
HyBaTe crnoesu Ha 6oja, 3anoyHeTe co parnaBsa
rpaHynauuja. [lpyrute noBpLUMHM 3anoyHyBajTe
M CO LUMMPIIia co CpeaHo dmHa rpaHynaumja.
Bo gBaTa cnyyaun, nocteneHo npemuHyBajTe
Ha duHa rpaHynauuja 3a ga gobvere masHa
3aBpLUHa obpaboTka.

¢ KoHcyntupajTe ce co BalMOT nNpoAasay 3a no-
Beke MH(OPMaLMK 3a ocTanHuTe 4oAaToLM.

DopaTtoum

PaboTHuTe kapakTepucTukum Ha Bawarta anatka
3aBucaTt oA gopartouuTe WTO rM ynoTpebysarte.
Mpnbopor Ha Black & Decker u Piranha e nspaboteH
cnpema BWCOKU CTaHAapay Ha KBanuTeT U e Hame-
HeT Ada rm nogobpu paboTHUTE KapakTepPUCTUKM Ha
Bawara anatka. Co ynotpeba Ha oBve gogatoum ke
n3Bneyete Makcumym of, Bawwara anarka.

OaopxyBawe

Bawara €neKTpu4Ha anaTka € HanpaseHa a pa60T|/|
[0nro sBpemMe CoO MMHMMarHoO ogpXyBaHhe. nOCTOja-
HOTO paGOTeH:e Ha 3a40BOJINTENTHO HMBO 3aBUCU
O npaBunHaTta rpuxa 3a anatkata n pegoBHOTO
YNCTEHE.

MpepynpenyBake! MNpen aa 3anovHete co 6uno

KaKBO oApKyBak-e, UCKIyYeTe ja anatkata v 1u3Ba-

fOeTe ja of cTpyja.

¢ PepOoBHO yncTeTE Vi OTBOPUTE 3@ BeHTUNaumja
Ha BalLaTa anatka co yrnoTpeba Ha Meka YeTka
Unu cyea Kpna.

¢ PefoBHO YMCTETE O KYKULLTETO HA MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynoTtpebyBajte
abpasnBHU CpeCTBa 3a YNCTEHE UNW CPeAcTBa
3a uncTere Ha 6asa Ha pacTBopyBad.

3ameHa Ha NnpuKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

BputaHunja n Upcka)

[okonky Tpeba Aa ce MOHTVPa HOB MPUKIY4OK 3a

cTpyja:

+ BxumatenHo ocrnobogete ce of CTapuoT MpuK-
TyYOK.

+ [loBpseTe ro kapeaBMOT NPOBOAHMK Ha MPUKITY-
YOKOT 3a pa3a BO HOBMOT MPUKITY4OK.

¢ [loBp3eTe ro cMHWOT kaben co HeyTpanHUOT
TepmuHarn.

MpeaynpeayBawe! HULLITO He cmee Aa ce NoBp3yBa

Ha TepMuHanoT 3a 3a3emjyBame. Cnegerte ru ynar-

cTBaTa 3a MOHTUpawe n obesbeneTte KBaNUTETHU

npvknydoum. MNpenopayaH ocurypysay: 5 A.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa

OpgoeHo cobupare. OBOj NponsBog He
Ef cMee Aa ce dpna co octaHaTvoT oTnaj
04 AOMaKNHCTBOTO.
—
[lokonky edeH AeH 3aknyyuTe geka BawwoTt
Black & Decker npoussoa Tpeba na buge 3ameHeT
uUnun geka noseke He Bu e og kopucT, He ro dpnajte
CO 0TNagoT oA AomaknHcTBOTO. OBO3MOXETE Aa
6uae ogBoeHo cobepeH.
oS OpBoeHoTO cobupane Ha ynotpebeHu
%& NPON3BOAM M MaKkyBawa OBO3MOXYBa
maTepujanute fa buaat peuuknupaHu
1 NOBTOPHO ynoTpebeHn. NMoBTOpHOTO yno-
TpebyBarbe Ha peLuKnMpaHn matepujanu
romara BO CrpeyyBaH-eTO Ha 3araflyBaH-e-
TO Ha XXMBOTHAaTa cpeaviHa 1 ja Hamanysa
nobapyBaykara Ha CypOBUHMU.

JlokanHute nponucu Moxebu OBO3MOXYyBaaT oA-
BO€HO CO6VIpaH:>e Ha eNneKkTpu4yHun npon3soaun 3a
[OOMaKMHCTBO of CTpaHa Ha nokanHute otnaau unu
npoaasavunTe npu HabaBka Ha HOB npoussoa.

Black & Decker nma ob6jektn 3a cobupare 1 peum-
knupawe Ha Black & Decker npoussoau kora Tve
Ke ro AoCTurHat kpajoT Ha paboTHMOT Bek. 3a ja
NCKOpUCTUTe oBaa ycnyra, Be monume aa ro Bpatute
NpOn3BOAOT Kaj B0 Koj OBNacTeH cepBuUcep Koj ke
ro cobepe Bo Balue ume.

MoxeTe fa ja HajoeTe agpecarta Ha Hajoérnimckvot
OBMnacTeH CepBuUCepP [OKOMNKY CTanute BO KOHTaKT
CO fnokanHoTo npeTctaBHULWTBO Ha Black & Decker
npeky agpecarta HasHayeHa BO OBaa ynaTCTBO.
[MocTon n gpyra MOXHOCT: CIUCOKOT Ha OBMacTeHu
Black & Decker cepBucepu 1 cuTe geTanu 3a HawumTe
yCryrvi nocne KynyBaweTo MOXaT [a ce Hajaat Ha
MHTepHeT Ha: www.2helpU.com




TexHMYKM nogaToumn

KA310  KA320E
Tun1 Tun1
BneseH HanoH Voema 230 230
BnesHa mokHocT W 240 240
Bpoj Ha ocuunaumm min® 30.000 14,000 -
Ha nognorata (6e3 30,000
ONTOBapyBat-E)
Bpoj Ha BpTetba min® 15.000 7,000 -
Ha nognorata (6e3 15,000
ONTOBapYBat-E)
[NoBpLuMHa Ha nogorata mm 90 x 187 90 x 187
3a WMHprnare
TexuHa kr 1,3 1,3

HuBo Ha 3ByueH nputucok cnpema EN 60745:
3By4yeH nputucok (L,) 87 dB(A), otctanysame (K)
3 dB(A)

3By4Ha mokHocT (L,,) 98 dB(A), otctanyBare (K)
3 dB(A)

BkynHa BpegHoCT Ha BubpauuuTe (BeKTopcka cyma
no Tpu ocku) cnpema EN 60745:

BpenHoct Ha emucuja Ha Bubpaumm (a,) 9,8 m/s:,
otcranyBame (K) 1,5 m/s:

Heknapaumja 3a coobpa3HoOCT co
npaBunarta Ha E3
OVPEKTVBA 3A MALLIMHM/

KA310/KA320E
Black & Decker geknapupa geka npovsBoaunte
onuvwann nog ,TEXHU4YKK nogaToun” ce Bo cknap, co:
2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-4

3a noeeke nHopmaumm Be monnme ga cranute Bo
KoHTakT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca
UK Aa nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[lony noTnmLIaHMoT e OArOBOPEH 3a COCTaByBaH-€ Ha
TEXHWYKMTEe NoAaToLumM U ja JaBa OBaa Aeknapauuja
BO MMe Ha Black & Decker.

K' : ?‘J F J; KeBuH Xjyut

MoTnpeTcenaten 3a rnobarneH pa3Boj Ha NPou3-
BoaM

Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka BputaHuja

15/03/2010

MapaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeToT Ha CBOUTE
nNpoun3BoOAW U HyAM U3BOHpPeaAeHa rapaHumja. FapaHT-
HaTa usjaBa ru 4onosHyBa 1 Ha HUEAEH HauuH He T
orpaHunyyBa BawwTe 3akoHcku npaea. [apaHuuvjaTta
BaXn Ha TepuTopuMTE Ha 3emjuTe-uneHku Ha EB-
porickaTa yHuja u Ha EBponckara 3oHa Ha cnobogHa
Tprosuja.

Hokonky npounssog Ha Black & Decker ctaHe Heuc-
npaBeH Nopaau HeKBanNUTETEH MaTepwjarn, n3paboT-
Ka UM HeJoCTaTok Ha Coobpa3HOCT BO pok of 24
Meceuu of AaTyMoT Ha HabaBkarta, Black & Decker
rapaHTvpa [feka ke rm 3amMeHu HeucnpasHUTE [e-
noBU, ke M nonpasu MPOU3BOAMTE WU3NOXKEHW Ha
HopMmarnHa ynoTtpeba, unu ke rm 3ameHu TaksuTe
NpPOU3BOAM 3a ia OCUrypa KynyBayoT Aa Ma MUHU-
MYM Ha HenpujaTHOCTMN, OCBEH aKo:
* [lpon3BoAOT GYM KOPUCTEH 3a 3aHAETYUCKUN UK
npodecuroHanHu notpedu, nnm 6un nsHajmen;
+ [lpon3BoaoT 61N U3NOXEH Ha HenpaBwunHa yno-
Tpeba unu Herpuxa;
¢ [lpon3BogoT npeTpnen owTeTyBake nopaau
CTpaHu npegMeTu, CyrncTaHumMn unv Hesroau;
¢ bBune BpLIeHW MonpaBku o cTpaHa Ha nuua
KOW He Ce OBracTeHV CepBUCEPU UM CEPBUCEH
nepcoHan Ha Black & Decker.
3a aa ro ocTBapuTe NPaBoTO Ha rapaHuyja, Tpeba fAa
fJocTaBuTe fokas 3a HabaBkaTa kaj npogaBajvoT unu
Kaj oBnacteH cepsucep. MoxeTe aa ja Hajoete ag-
pecata Ha HajGr1CKMOT OBNAacTEH cepBucep AOKOIIKY
cTanuTe BO KOHTaKT CO JIOKaIIHOTO MPETCTaBHULLTBO
Ha Black & Decker npeky agpecara HasHavyeHa BO
oBaa ynaTcTBo. [ocTon 1 gpyra MOXHOCT: ClIMCOKOT
Ha oBnacTteHnn Black & Decker cepBucepu n cute
Aetanu 3a HallunTe ycrnyru nocne KyrnyBaweTo MoXXat
[a ce HajoaTt Ha uHTepHeT Ha: www.2helpU.com

Be mMonvme fga ro nocetuTe HalIMOT CajT WWW.
blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupaTte
Bawwot HoB Black & Decker npounssog v 3a oa 6u-
[ieTe BO TeK CO HOBWTE NMPOM3BOAM U crieumjanHuTe
noHyau. lNoseke nHdopmaumm 3a cTokoBaTa Mapka
Black & Decker u 3a HawwaTa noHyaa Ha npounssoau
ce pgoctanHu Ha www.blackanddecker.co.uk

He 3abopaBajte aa ro peructpupare Bawwuor
npoussoa!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Peructpupajte ro BawunoT npoussog Ha uHTep-
HeT agpecata www.blackanddecker.co.uk/
productregistration unu ucnparete ru Bawweto nme,
npesumMe u Wwmdpa Ha NPON3BOAOT Ha NPETCTaBHUKOT
Ha Black & Decker Bo Baiuarta gpxaBa.
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7 BLAGKS KA310 - KA320
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Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar
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